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Előfizetéseket helyben elfogad: a szerkesztő- 

Demjén László ur könyv.- és Keresztesy 
Pál 

kereskedése. 

A „Kol. Köz." szerkesztősége. 

ség, 

ur papir 

A bel-politika tengeri kigyója! 
(Brrr.) Az igazságügyi költségvetés tárgyalása 

alkalmával történt, hogy pártunk bölcs vezér
ének nézetei, 

a reformált jogszolgáltatás müködését mege
lőző, előké- 

szitő átmeneti intézkedésekct illetőleg eltért
ek azon mun- 

kálat szabványaitól, melyeket az igazságugyér a képvi- 

selőház előtt is védelmezett; ugyanekkor történ
t meg az 

is, hogy a ház tobbsége, e korántsem car
dinalis kérdés- 

ben a miniszteri javaslat illető pontját D
eák Ferencz mó- 

dositványa értelmében igazitotta ki, s a jobboldal egy 

része ez alkalommal együtt szavazoit a baloldal töme- 

gével. 

ki 

Tagadhatlanu, hogy az ily jelenség
ek pillanatnyira 

megzavarhatják az érdekelt parliamenti pá
rt egységének 

harmoniáját; azt is be kell ismernünk, hogy ily esetnek 

a pártconferentiák ildomos eljárása mellett nem lenne 

szabad előfordulni, minthogy néha a kis 
félreértésből is 

származhatik nagy baj; hanem, hogy az ilyen oasus 

példátlan lenne a parlamenti életben
, sőt, hogy okvetlen 

maga után vonná a pártmegoszlást — ezt 
csak a tör- 

vényhozás menetével, a szabad eszmecsere
 természetével 

teljesen ismeretlen, vagy a saját vágyakozá
sától elvakult 

elfogultság állithatja, hirdetheti. 

A fenpérintett casus, uég is ily magyarázatokra 

szolgált alkalmul az ellenzéki lapokn
ak. Egyik kaczagva 

örül a mesterségesen összealkotott 
többség általa képzelt 

bomlásának, s bár önmaga se tagadhatja. hogy a De- 

ákpárt egy része a baloldallal egy értelemben szavazott 

az egész többségre illeszti az egyi
k részt sem illető azon 

vádat, mely szerint a haza érd
ekét a miniszteri teljhata- 

lomnak alárendeli, — eltüri a haza 
életkérdésének elha- 

nyagolását, — megfelejtkezett hazafiui kötelességeiről 

stb. stb , s elvesztette erkölcsi 
létjogát; miből az a kö- 

vetkeztetés, hogy a dolgok és 
a természet rendje, az élet 

szüksége hivja fel a baloldalt 
a kormányrud megraga- 

dására. 
A fata 

gyakrabban ismétlődik, mintsem 
a 

vagy a tengerek szirtes vizein; ez okozhatta ott balfelől 

is azt a láttani csalódást, hogy egys
zerű nézeteltérésből 

pártbomlást látnak kimagaslani, 
— valamint azt is, hogy 

még a nálunk rég hitelét vesztett ,
N. fr. Presse" mende- 

mondáját is kész és erős argumentu
mként fogadják, mely 

szerint Deák Ferencz az uj miniszt
erelnöknek nem igérte 

volna meg föltétlen gyaámolitását, hanem „előbb az 
uj 

cabinet müködését akarja látni s b
ekövetkezhető esetekre 

teljes szabadságot tart fel magána
k." De kár, hogy nem 

használják fel érvül azt is, a mit 
külfoldi lapok egy Deák 

és Tisza közt a jelenlegi többség 
megbontására irányuló 

com, 1ttról regélnek ! 

A Deák és Bittó közt felmerült vélemény-eltérés 

miodenesetre hullámzásba hozta 
volt a többséget s az 

igy és ez által okozott sugártörodés 
a gyengébb szemü 

politikusok elé rajzolhatta a hőn sovárgott, régóta várva 

várt deák-párti bomladozást. 

Ámde a politikai csalódás tenge
ri kigyója az egészl 

Ezt a csoda-szörnyet pedig habár az 
50 es években egy 

vakmerő amerikai czethalász kapitány szemén szurta, 

feldarabolta, kikötőbe szállitotta, — utóvégre is senki se 

látott belőle egyetlen tonna zsirt, vagy halcsontot; — 

igy fognak járni politikai ellenlábasamk is a deákpárt 

szétszakadozottságának hiúz szemek
kel való vizsgálatá- 

ban, kürtölésével: egy idő mulva észrevesz
ik, hogy erős, 

compact, egész az fejben és tagokban, nemcsak
 a par- 

lamentben, de a muuiciptumokban is. 

Hagyjuk tova uszui azt a tengeri kig
yót – a ten- 

ger fenekén, hisz a választások közeledtével ugy is sok- 

szor fel fog még merülni, a gyengébb idegzetü deák- 

pártiak rémitgetésére vagy balra csá
bitására; mert hát ez 

látszólag jó kortes eszkóz, de csak láiszólag, hisz már 

is elkopott, s ha még gyakran előveszik, a markolata se 

marad meg e félelmesnek képzelt politikai szablyának. 

Társadalmunk bajai 
különös tekintettel 

az öngyilkosságra. 

DOBRANSZKY PÉTER, 
jog- és bölcsészettudor, kir. jogtanártól. 

Azok, a kik az ön 

morgana látománya a politikai küzdtéren 

magyar ronaságon, 

öngyilkosságban nem l
átnak 

büntényt, a következő felfogással védik állás- 

pontjukat: 

k tev 

t nem követhet 

nek magándolgaiba avatkozni; 

„HKolozs.
 HKözlö

ny gytke 

ggzeriteni, hogy kinlódjék és mag
áta sz 

meg ne menthesse. 

nem gondotják meg mi 

tehetségei összegével 

társadalomé, mely őt szű 

Az embert, a ki a lét ezer meg ezér 

össze a társadalommalolybá tek
inteni, 

pusztán magán- 

a mit tetszik, oly felfo 

minden tartozásoktól é 

felmenti. 

legyen katonának, azt megbünte 

valamennyi polgári kötelmei 

büntetlen marad; oly logika, 

azt, a ki sérelmet okoz, és sza 

gyilkost. 

rositja hitelezőit, 
vény karja sujtja, és az nem 

lognak. A ki azonban a legnagyob 

követi el, mert nemcsak nehány embert, hanem 
az 

egész társadalmat megcs 

lerázásával, az nem követ e 

marad! 

átalán állitani, hogy az állam az egyének magán- 

dolgaiba nem avatkozhatik, mert a „magándolog" 

oly czéggé fajulhatna, melynek oltalma alatt sza- 

badon garázdálkodhatnék bármely gonosztevő. 

számolnia kell, mert a közönyösség czéljai rová- 

sára lehetne. 

tartja az öngyilkosság tilalmát, az az észrevéte- 

lem, hogy minden kötelem teljesítésében — lega- 

lább igen sokaknál — valami rosz, valami teher, 

sokszor valóságos kin és gyötrelem van, azért még 

sem tartja senki sem kegyetlennek az államo
t, ha 

az oly embert bünteti, a ki nem akar adót fizetni, 

katonáskodni vagy a háboruba menni, hol életét 

el. 

t jogában az egyé- 2. Az államnak nem állha 
már pedig az ön- 

sság magán-ügy. 

3. Kegyetlenség volna a szeren
csétlent kény- 
envedésektől 

ly tanokkal áltatják magukat
, 

adenekelőtt, hogy az emb
er 

észben a magúé, részben
 a 

Ite, nevelte és fenntartja. 

fonalán függ 

mint a kinek 

dolga önnönmagával azt csele
kedni, 

gás, mely a társadalom ta
gját 

és kötelmektől jogtalanul 

Azonban, a kik i 

1 

élh 

da 

hogy alkalmatlan 1 

ti a törvény; de a 

átalán képtelenné lesz 

nek teljesítésére, az 

mely börtönbe dobja 

badon bocsátja a 

A ki magát megcsonkitja , 

A 
magát megöli s ez által egy 

valaki bankrottirozik, rászedi és megká- té 

megrenditi a közhitelt: azt a tör- 

tekintetik magándo- 
b bankrottot 

Ha 

g 
alja tartozásainak önkényes é 

1 büntényt és büntetlen 

Különben is hamis és veszedelmes tétel egy- s 

Az államnak minden erővel és tehetséggel 

Azon nézetre pedig, mely kegyetlenségnek 

A 

kell koczkára tenni, és a miatt szegény agg s
züleit, 

gyámoltalan gyermekeit, vagy talán épen beteg 

nejét otthon hagyni, a bizonytalanság és nyomor 

ölében. 

A katonának ez iszonyu kin, mégis mennie 

kell, mert ha nem követné az állam parancsát ön- 

kényesen, kényszerrel és büntetéssel szoritnák az 

engedelmességre, sőt alkalmazásba jöhet az a 

„Pulwer és Bleif is — uti figura docet, 
— Hát ez 

talán kegyetlenség az államtól? semmi egyé
b, mint 

jog, a mely kivétel nélkül érvényes minden polg
ár 

irányában. 
A kegyetlenség elmé lete tehát a társadalmi 

kötelmek tekinteten kivül hagyásából származik
 és 

olyan következtetésekre vezethetne, melyek az 

állammal szemközt a kötelmek teljesitése helyett 

vádakat és erőszakoskodó izgalmakat szülhetn
ének, 

ugy hogy álfogásokkal játszathatnék ki a j
ogkötelmi 

viszony. 

Ezen felül senki sem tudhatja előre a bajban,
 

nem fog-e helyzete megint javulni, a mikor aztán 

ujból dolgai és kötelmei után láthat; nem szabad 

ennélfogva a javulás lehetőségét és a kötelmek tel- 

jesithetését könnyelmüen megsemmisíteni; el kell 

követni legalább azt, a mit lehet önmagunk meg- 

mentésére, és a végett, hogy a társadalomnak kárt 

ne okozzunk; csak a ki ily küzdelmek közt bukik 

el, talál mentő körülményeket a közitélet előtt: jó 

szándékai és önvédelmi erőködései büntelenné te- 

szik; mert lehetetlenségre senki sem szoritható.26) 

Az öngyilkos már példája által is ekölcsi 

kárt okoz, a mi annál nagyobb, minél több ké- 

pessége és tartozásai voltak a társadalom iránt; 

mert ha „erősé jellemű, „mivelt/ és magas állásu 

emberek követnek el öngyilkosságot: a gyengéb- 

erősek példái által. 

Az erkölcsi káron kivül továbbá erők- és 

tehetségektől fosztja meg az öngyilkos az államot, 

a mi egyenesen gazdászati kár. 

25) Az tehá 

kérdés: vajjon büntén 

a büntetés Ichetősége és minősége képe
zhet.) Az öngyil- 

kost büntetlenné csak oly körül mén
yek tehetik, mint más 

büntevőket, például: beszámíthatlan egyéni állapotok, 

elmezavarodás vagy más mentő körülmények, melyek 

az emberölőt is büntetlenné teszi 

büntény és mint olyan büntettetik ; 

megolik magukat és öntehetetlen g 

goudozás, gyamol nélkül ott hagyiá 

ölében: ez már mas tekintet alá essé 

nem értem az ily logikát ! 
cesod snelle 

ámde ha a szülők 
yermeketket fedezet, 

lágra, a tehetségeknek pedig csak magvát hozza 

magával, ugy, hogy szükségletei hasonlithatatlanul 

gyobbak tehetségeinél; ha az ujdonszülött gyer- 

t k magára hagyatnék, mindenki ismeri a sorsot, 

a mely összetőrné; a tehetetlen csecsemő tönkre 

nne az anya emlője és gondozása nélkül, véde- 

mre szorul az idő támadásai ellen, ruházatra, fe- 

yszerübb szükségletek fedezésében is,azt csak az 

onea gyermekének áldozott, a ki meggondoljd, 

mennyi erőködésbe került annyira jutni a társa- 

mir az ember oda jutott, hogy a természet vado- 

naiból magának kenyértermő földet készíthetett? 

egy embernek felnevelteté 
tartani képes. Block Maurice*) szerint egy fran- 

ozia munkás gyermeke 15 éves koráig legalább 

4, 

élethez, részint nagyobb ig 

mert 25 éves kora előtt átlagosan nehezen jut ön- 

állóságra, legkevesebb 27 000 franknyi költség- 

számi 

egyenértékének 
tól kap s anná 
értékének, Az ember hasonlithatatlanul többet fo- 

gad el a társadalomtól, mint a mennyit viszont- 

szolgáltathat. A ma élő emberért talán már évez- 

redek előtt megkezdték a munkát. Gondoljunk csak 

alrra, hogy 
végett is s 
Mennyi munka és szo 

sek, csak hogy egy öltö 

Ámerika gyapotot, India indigóját, 

bek annál könnyebben igazolhatják büntényeiket az 

t — nézetem szerint - nem lehet 

y-e azőngyilkosság; Ckérdést csak 

k. A gyermekkitevés 

k a nyomor halálos 
k! Megvallom: én 

Az ember ugyanis szükségletekkel jön a vi- 

re, élelemre van szüksége, már csak hogy meg- 

essen, Mennyi munka és tőke fekszik csak aleg- 

theti, a ki összeszámitja az órákat, melyeket az 

Imi műveltségben, hogy csak egy szerény kuny- 

t épithessünk; hány kéz és fej rontotta magát, 

szok kiszámítják, mennyibe kerül nemzetgazdá 
se addig, mig magát el- 

ankba kerül; egy oly ifjunak a nevelte- 

a ki a tudományos pályán készül az 

ényeinél fogva, részint, 

200 fr 
se pedig, 

el jár. Ázonban ha mélyebben elemezzük azon 

mnékeket, melyeket a társadalumtól kápunk, ezen 

tás hiu kisérlet ként marad a valóság mögött. 

Az a töke ugyanis, melyet a nemzetgazdá- 

zok vesznek fel, nem felelhet meg a befekte
tések 

, melyeket az ember a társadalom- 

1 kevésbé lehet mértéke az ember 

legegyszerübb szükségleleink fedezése 

okszor világrészekhez kell fordulnunk. 

rgalom, mennyi ide-odaszálli- 

feltalálások voltak szüksége- 

ltözék ruha létrejöhessen 126) 
Németország 

fenét és vásznát, Brazilia bőrét szolgáltatja hozzá; 

mindezen anyagok más-más helyekre küldetnek, 

a hol aztán a czélnak megfelelőleg feldolgoztat
nak. 

Vagy ki számithatná föl azt, mennyibe kerül az a 

darab kenyér, mely legegyszerübb, de legszüksé- 

gesebb táplalékunk ? Előbb a földet fatörzsektől, 

mocsároktól kell megtisztitani, feltőrni, bevetní, 

a vetést oltalmazni, és e végre az emberek közt 

biztos állapotokat létesíteni, aztán aratni, behordan
i, 

csépelni, őrölni, gyurni, sütni. Más munkásoknak 

pedig még előbb a vasat és acélt ki kellett a föld 

gyomrából hordani és abból, valamint fa- és kö- 

anyagokból a mivelés és feldolgozáshoz eszközö- 

ket előállitani, másoknak megint az állatokat, v
agy 

a természet olemeit kellett meghóditani; mind oly 

dolgok, melyek egyenként véve is felszámitha
tlan 

munkaerőt követelnek, és pedig a legkülönfélébb 

helyeken és időkben alkalmazva. g 

Es mi mindenre van még szükségünk ! Hány- 

féle eszközök- és segédszerekre! Ha kilépünk, 

kövezett és világitott utozákat találunk ; ha bir- 

tokunkban megtámadnak, van biró és törvény, a 

mely véd, és mind e végre mennyi ismeret, 

ás, mily szellemdus 

erő járul! 

A „Kol. Közl." eredeti távsürgönye 
Prága. A csehek vezetői e napokban a 

felett tanácskoztak, hogyan lehetne a köze- 

lebbi választásoknál Magyarországon a szlá
 

elemet erősiteni, a szóból nem lett megálla- 

podás. 

Cetinje. A senatus e 

litikai küldetésben Szt -Pétervárra utazott. 

Párieban Bismarck Arnim gróf párisi 

porosz-német követhez intézett jegyzékéből 

azt olvassák ki sokan, hogy a vér és vas em- 

bere ürügyet keres a Francziaország elleni 

hogy igen gyorsan látja ujabb föllépésre, mint 

erőhez jutni. 

A ,Pos. Ztg." szerint a kaukazusi tö 

zsek 10,000 önkéntest ajánlotta 

nak európai háboru esetére; felel 

Annnairó del écom. 
économidnes. 18- 26) Bastiat: Harmonies 

ték. hogy Oroszország békében 
világgal s ha külháborura kerülne is a dol 

elegendő haderővel bi 

szautasitására. 

rendeli 1872-re az ujonc 
és Lengyelországbar 

tatik be a száraz és te: 
hivatalos lapban megjelent 

tu- ipara kél versenyre s fog egymás: 

domány, áldozat szükséges előföltételül 1 Ha uta- e ű 

zunk, mások munkája időnket és erőinket meg- 

kiméli, a mennyiben már sik talajt, szabályozott 

folyókat, vizi és száraz utakat találunk, a melyekon 

gőzerő repül velünk. Hát értelmi és erkölcsi szük- 

ségleteink fedozéséhez mennyi szellemi és kézi 

Inöke fontos po- 

k fel a czár- 
etül nyer- 

r minden támadá 

megujabb táviratok. 
Peteraburg, deoz A császári paranc 

000 lélek után nl,ogvág sofoz 
derő kiegészitésére. g 

neveztetése... 

Begcs, decz. 27. Az alkotmányhü párti 

értekezlete elhatározta, hogy a arónbeszédre 

fognak felelni, s. az adóelőterjesztéseket 

elfogadják. 

képvise ő 
feliraltal 
éktalanul 

len.e 
A kolozsvári kereskéd. kamara- 

kerület iparosaihoz! 
Köztudomású dolog, hogy 1873. május hara 1-én 

Bécsben általános világkiállitás nyilik megz. 

E kiállitásban való részvételre valamenuyi kül- 

állam, és Magyarország is fel van hiva. 

A kereskedelmi ministor ur ő nmiga a kamarákhoz 

intézett felszó a tobbek közt a, következő sza- 

— mennyivel közelebb érinti eb ! 

érdekeit s mennyivel inkább veszi igén be ti 

kat, miot a Párisban és Londonban 6 

kiállitások. Tekintve azt, hogy Be 
nünk mng, mint szabad, önálló 
tást rendező állammal egy és u 

állunk, — hogy annak legközelebbi, s 
azon vámterülethez tartozó szomszédj s 

közt a fogyasztás és termelés kölcsönössége a legsürül 

kereskedelmi érintkezést tartja fen tekintve, ! 

hazánk kiviteli kereskedése uj összeköltetésekre h 

szert, ha a külföld e kiállitáson a mag ar ősterm 

képével találkozik, és tekintve végre 

guok is alkalmat nyerünk a kiállitott, 

melés megszemlélés megbe 
szerezni saját czikkeink tökéletesbitésére: — 

telkedik a kormány, hogy hazánk összes termel 

ugy becsületbeli kötelességnek, mint saját érdekük 

gős követelményeinek fogják ismerni, a bécsi világk 

fitásban minél nagyobb mérvben és minél tókélete: 

tárgysorozattal venni részt és nemzetgazdas i fejlő 

sünk minél méltóbb k mutatni b öbbi n 

teknek.1 ommniei 
itás 

negb 

Horat 

den kitelhető módon kés 
eoltant ad söd evgon sizozkilliáid mosd 

Midőn tehát ezek alapján a kamara is sie 

letében lakó iparosokat, vállálatokat,s általában 
termelőt a tervben levő kiállitás ügyére előre is fi 

meztetni, azon reményben s azon számitással te 

az óhajtott részvét ekamarakorületben sem tog hiány 

sietünk e figyelmeztetéssel azon okból, hagy id 

gyen azoknak a szük készülődésre, a kik e 

alkalmat fel akarják használni hazai iparunk b 

gára a bécsi kiállitáson, a hol ugyszólva az e 
gist 

ügyét min 

Figyelm 
még soha sei 

iparnak, m 
kiállitás 

hasznok és erkölc. 
De hogy méltán jel 



y anya 
zvén, minden bizonynyal számithatni tehát arra, 

zállit tt áron fogják szállitni, s hogy a kiállitási biz- 

kintetben gyámolitani fogják. 
E kamara addig is, a mig az e czélra kinevezett 

szágos bizottság és annak albizottságai müködésüket 
legkezdenék, részéről minden lehető utasitással szol- 
ál s előleges tájékozásul szükségesnek vélte a bécsi 

gkiállitás beosztását egész terjedelemben közölni. 
Fel tehát, tisztelt, iparos polgártársak, fel a ver- 

enyre! mutassuk meg, hogy a szorgalom és munka 

terén is bátran kiállunk Európa népelvel; mutassuk meg, 
mit tanultunk eddig, s keressük fel az alkalmat tanul- 

mányaink kiegészitésére, iparunk tökéletesítésére. 
Kolozsvártt, deczember 10-én 1871. 

A kereskedelmi és iparkamara. 
Finály H. L., Ákonez János, Kremer Ferencz, 
elnők. alelnök. alelnök. 

Gámán Zsigmond, titkár. 

Az I873 május 1-én megnyitandó bécsi világkiáliltás 
beosztása. 

1. csoportozat. Bányászat es kohászat. 
2. csoportozat. Mezőgazdaság, erdészet és ker- 

tészet. 
3. csoportozat. Vegyészeti ipar. 
4. csoportozat. Iparterméki táp- és élvezeti szerek. 
5. csoportozat. Szövő és ruházati ipar. 
6. csoportozat. Bőr- és kautsuk-ipar. 
7. csoportozat. Fém-ipar. 
8. csoportozat. Fa ipar. 
9. csoportozat. Kő-, anyag- és üveg-árúk. 
10 csoportozat. Rövidárú-ipar. 
11. csopartozat. Papir-ipar. 

12. csoportozat. Nyomdászati müvek és iparszaki 
rajzok. 

13. csoportozat. Gépügy és szállitási eszközök. 
14. csoportozat. Tudományos müűszerek. 
15. csoportozat. Zenészeti műszerek. 
16. csoportozat. Hadászat. 
17. csoportozat. Tengerészet. 
18. csoportozat. Épitészeti és polgári mérnökügy. 
19. csoportozat. A polgári lakház, belső beren- 

dezésével és butorzatával. 

20. csoportozat. A parasztház, belső berendezésé- 
vel és szerszámaival. 

241. csoportozat. A nemzeti házi ipar. 

22. csoportozat. A műipari muzeumok hatályos- 
ságának feltüntetése. 

23. csoportozat. Egyházi müvészet. 

24. csoportozat. Korábbi időszakokból való mű- 
és mű-ipartárgyak, műbarátok és gyüjtők által kiállítva. 
(Exposition des amateurs). 

25. csoportozat. A jelenkori képzőmüvészet. 
26. csoportozat. Nevelés-, oktatás- és müvelődés- 

ő Mellék-kiállitások. 1. A találmányok története. 
2. Az iparok története. 3. Cremonai hangszerek kiálli- 

tása. A. A hulladókok értékesitésének feltüntetése. 5. 
Az árak története. 6. A világkereskedelem feltüntetése. 

Mdeiglenes kiállitások. 1. Élő állatok (lovak, szarvas- 
marhák, juhok, sertések, kutyák, baromfi, vadak, halak 
sat.) 2. Leölt baromfi, vadhús, hús, zsiradékok sat. 3. 

Tejgazdasági termékek. 4. Kertészeti termesztmények 
Cfriss gyümölcs, friss zöldség, virágok, növények sat. 
5. A mezőgazdaság és erdészet terén előforduló ártal- 
mas növények. 

Ezen kiállitásokra nézve külön határozmányok 
fognak közzététetni. 

Kelt Bécsben, 1871-diki septemberhó 16-án. 

A vezér-igazgató : 
Báró Schwarz-Senborn, 

Bismarck herczeg a franeczia viszo- 
nyokról. 

Bismarck herczeg Arnim gróf versaillesi követhez 
a német katonák ellen franczia részről kiinduló merény- 

erkölcsi gyámolitását is kilátásba 

a szükséges utasitással és felvilágositással minden 

letek s az ide vonatkozó redszabályok ügyében a követ- 
kező sürgönyt intézte: 

„Berlin, 1871. decz. 7. - Méltóságod a sajtó ál- 
tal értesült azon benvomásokról, melyeket a meluni és 

koroltak; bármennyi párt is van nálunk, e tényekkel 
szemközt mindnyájan egy véleményen vannak. Távol 

fekszik tölünk a franezia kormányt felelőssé tenni az es- 
küdtek itélete uriatt, és szivesen elhisszük, hogy az ily 

pereknél résztvevő tisztviselők hangulata fölött sem ural- 
kodhatik. Ellenkezőleg ama tény, hogy a jogérzet Fran- 

cziaországnak azon köreiből is, melyekben kiválólag ke- 
ressük az állami rend és biztositott igazságszolgáltatás 
barátait, oly teljesen eltünt, Európát abba a holyzetbe 
hozza, hogy ama nehézségeket méltányolhassa, melyek 
Frazcziaország törekvései ellen gördülnek, midőn a jog 
és rend iránti érzéket azon nyomástól meg akarja sza- 

baditani, mely alatt a tömegek szenvedélyei miatt tar- 

tatik. 

He tehát méltóságodat mégis felszóllitom, hogy 
e tárgy fölött Rémusat urral értekezzék, ugy ez nem 

azért történik, hogy a német sajtó szemrehányásait a fran- 

czia kormányhoz terjesztjük, hanem hogy ama mentege- 

tésnek elejét vegyük, hogy mi ama következmények fö- 
lötti nézetünket, melyek ily események ismétléséből ke- 
letkezendenek, idejekorán ki nem uyilvánitottuk. 

Ha oly büntények, mint az emlitett gyükosság, 

megtorolatlanul maradnak, ugy a megsértett közérzület 

hajlandó, mert igazság ki nem nyerhető, kényszeresz- 
közöket kivánni. Ha nekünk lehetséges volna a párisi 

és meluni igazságszolgáltatás álláspontjára helyezked- 
nünk, ugy a jus talionis oda vezetne, hogy a francziák 

meggyilkoltatása, ha az tőörvényhatóságunk körében tör- 
ténik, maga után többé nem vonna büntetést. Az erkolcsi 
müveltség foka és a beesületes jogérzület, mely a nemet 

népnek sajátja, ilyl lehetőséget kizárnak. Mindazonáltal 

ily események után nehéz lesz, ha ilyes büntények ismé 

elfordulnának, a közvéleményt Németországban a franczia 
igazságszolgáltatásra való utalással kielégiteni. Közvet- 
len védőszerül tehát az elfoglalt területeken csapat-pa- 
rancsnokaink az ostromállapot kihirdetés által a csapa- 
tok elleni büntények részére a katonai törvénykezést 

biztositották. Azon esetek, midőn a tettes elfogatása 
azonnal lehetséges, nemzetközi nehézségekre nem fog- 
nak okot szolgáltatni. De minden kiadás utáni kivána- 

tunk, melyet majd tennünk kellend, Francziaországban 
a közvéleményt izgatni és lehangolni fogja. Mi tehát ak- 
kor, midőn Tonnelet és Bertia kiadása megtagadtatott, 
Francziaország igazságszolgáltatásában megbizván, ki- 
vánatunkkal fölhagytunk. Jövőben azonban a német 

nemzet méltatlankodásával szemben nem lehetünk ily 
tartózkodók, hanem mi a kiadás megtagadásánál! kény- 
szeritve lennénk francziákat kezesekül elfogni és elvinni, 
a legszélsőbb esetben továbbra ható rendszabályok által 
kivánatunk teljesitését eszközölni, - a mely eshetőség- 

től megkiméltetni, a legélénkebben óhajtunk. 
Nem tekintve a közös vonatkozásainkat fenyegető 

veszélyeket, melyektől c tekintetben tartanunk kell, a 
meluni és párisi események tanuságot tesznek a müvel- 
tebb és jobbmódu lakosság Németország elleni hangu- 
latáról, mely jövő magunktartására saját biztonságunk ér- 

dekében nem maradhat befolyás nélkül. Meg kell valla- 
nunk, hogy a mult évben Francziaország által minden ok 
nélkül megtámadtattunk, és mégis a diadalmas védel- 

münk fölötti elkeseredettség oly szenvedélyes még azok- 

ban a körökben is, melyekből az esküdtek, az államü- 

gyészek, ügyvédek és birák származnak, hogy azokban 
az alkudozásokban, melyeket Francziaországgal még 

folytatnunk kell, nemcsak a békeföltételek kivitelének 
biztositását, hanem a departementokon belül állásunk 
védő helyzetét is tekintetbe kellend majd vennünk. Mél- 
tóságod emlékezni fog, hogy az utóbbi alkudozások Poyer- 
Cuertiérrel azzal a bizalommal folytak, hogy az elfoglalt 
helyekről a visszavonulás a békekötésben kitett határ- 
időnél korábban fog eszközöltetni. Ama tény, melyet a 
meluni és párisi események a müveltebb francziák hangu- 

latára és czéljaira is vetettek, e bizalmat elüzte és pedig 

párisi felszabaditások Németország közvéleményére gya- 

annál inkább, mert a rend és jog barátai a franczia saj- 
tóban nem érezték magukat elég erőseknek, nyilvánosan 
elitélni az esküdtek, a jogtudó személyek és a tapsoló 

közönség maguktartását. A kevés hang, melyek szerény 
méltatlankodásra fölbátorodtak, azokat csak a hasznos- 

sági tekintetre alapitották, hogy t. i. a németek az elfog- 

lalás következtében most még képesek Francziaországnak 
ártani, de nem nyilatkoztatták ki, ha ugy az igazság- 
szolgáltatás módja, miként ez történt, az igazság, az 
állami rend örök elveivel és a müvelődés mai állapotával 
semmiképen sem egyeztethető meg. Ugy látszik tehát, 

hogy az igazság e csekély bizonyitékai is elhangoznának, 
mihelyt megszállásunk megszünnék. 

Legyen szives e tekinteteket Rémusat ur elé ter- 
jeszteni, a nélkül ismétlem, hogy azoknak oly fordulatot 
adna, mely részünkről a köztársasági kormány iránti 
rosz hangulatot tanusitana. Méltóságod fektessen inkább 
sulyt a sajnálkozásra és csalatkozásra, melyet érzünk, 
hogy midőn a tárgyalások alkalmával a szivességnek 
kétségtelen jeleit adtuk, közvetlenül utána oly tünemé- 
nyeket észleltünk, melyekkel szemben a közös bizalom 
föléledésének reménye korainak tünt fel." Bismarck. 

.. z z 

Törvényszéki kinevezések. 
A segesvári törvényszék területén törvényszéki bi- 

ráknak: Weliher János nagysinkszéki birót, Matefty Ká- 
roly n.-enyedi urbéri törvényszéki úlnököt, Wolíf Ferencz 
segesvári törvényszéki tanácsost és Gártner Mihály kő- 
halomszéki egyesbirót; Segesvárra járásbirónak: Wen- 
rich Mihály segesvári járásbirót, albirónak: Fabriczius 
Frigyes m.-vásárhelyi királyi táblai fogalmazót; Kőha- 
lomra járásbirónak : Melas Vilmost, albirónak: Banutiu 
Pál köhalomszéki főjegyzőt; Nagysinkre járásbirónak : 
Kaufmann Károly nagy-sinaszéki törvényszéki ülnököt; 

a sepsi-szent-györgyi törvényszék területén tör- 
vényszéki biráknak : Brust Ignácz sepsi-szt.-györgyi ur- 
béri törvényszéki ülnököt, Kónya Gerő háromszéki köz- 
ügyészt és Balogh Izra háromszéki törvényszéki ülnököt; 
Sepsi-Szent-Györgyre járásbirónak : Vajna Károly sepsi- 
széki egyesbirót; albirónak: Gödri Ferencz sepsi-szent- 
györgyi városi egyesbirót; Barótra járásbirónak : Csiszér 
Albert hidvég-peselneki egyesbirót, albirónak: Benkő 
Józset illyefalvi városi főjegyzőt ; 

a szamos-ujvári törvényszék területén törvény- 
széki biráknak : Peterffy Dénes dobokamegyei törvény- 
széki ülnököt, Bárány Lukács szamos-ujvári városi fő- 
birót, Cserei Gábor dobokamegyei törvényszéki ülnököt; 
Onács Sándor dobokamegyei törvényszéki jegyzőt ; Sza- 
mosujvárra járásbirónak : Geiszler Soma nyug. járásbi- 
rót; Hidalmásra járásbirónak: Majtényi Ferencz dobo- 
kamegyei törvényszéki ülnököt, albirónak Telegdy Mik- 
lós dobokamegyei járásbirót; Pánczélcsehre járásbirónak : 
Nemes Sándor dobokamegyei egyesbirót, - Székre já- 
rásbirónak : Török Péter szamosujvári ügyvédet ; 

a székely-u dvarhelyi törvényszék területén tör- 
vényszéki biráknak: Illyés Ferencz székely-udvarhelyi 
kir. urb. tvszéki pótülnököt, Tibád Antal székelyudvar- 
helyi alkirálybirót, Tamás Károly székelyudvarhelyszéki 
ülnököt és Ádám Dénes székely-kereszturi egyesbirót; 
Székely-Udvarhelyre járásbíróuak: Szabó Dénes szé- 
kelyudvarhelyi egyesbirót albiráknak : László Dosokos 
udvarhelyszéki alügyészt és Sándor Albert székelyud- 
varhelyi városi tvszéki ülnököt; Kereszturra járásbirónak: 
Szász Dénes legfőbb ítélőszéki fogalmazót; albiráknak: 
Sebestyén István udvarhelyszéki tvszéki aljegyzőt; Etédre 
járásbirónak : Kassai Farkas Sámuel h.-oklándi egyes- 
birót ; 

a tordal törvényszék területén törvényséki birák- 
nak: Veres Károly kolozvári urb. tszéki üluököt. Cse- 
gezi Mihály aranyesszéki törvényszéki ülnököt, Székely 
Miklós tordamegyei egyes birót és Sulutiu Dénes dévai 
urbéri törvszéki ülnököt; Tordára járásbirónak : Abt Ernő 
tordamegyei egyesbirót albiráknak : Gál Góza aranyos- 
széki törvényszéki ülnököt, Nagy Zsigmond tordamegyei 
tszéki alügyészt; Marosludasra járásbirónak: Laczhegyi 
Frigyes tordamegyei egyesbirót : Felvinczrejárásbirónak ; 
Kovács Kelemen aranyosszéki egyesbirót; Alsó-Járára 

birónak: Veszprémi László tordamegyei törvényszéki 
ülnököt. 

UJBDONSÁGOK. 
Kolozsvár, deczember 29 

—– Szereday Ignácz közfelkiáltással alispán.- 
nak választatott. 

— Idei deczember 26-án tartotta meg a Hyl- 
laria dalegylet eddig már 3-ik évi közgyülését a v. ta- 
nácsház nagy termében. Az elnöki megnyitó beszéd kie- 

száma 342, a mükedvelőké 34, a tiszteletbelieké 9. - 
Az egylet levéltárában van 264 darab, melyeknek szá- 
mát becses zenemüvek ajándékozása által szaporitották 
Gebbel, Fritsch, Gunesch, Hann, Bőhm, Gegenbauer to- 

vábbá Zimay, Jákobi és Boenike urak. – Ezen évben 
tartott 5. dalestély alkalmával előadatott 36 karének és 
pedig 17 magyar 19 német, A magyar 4A német négyes 
-- azonkivül még több kettős és magándalok s igy min- 
den tekintetben jelentékeny előhaladás mutatkozik. A 
pénztárnok jelentése szerint az évi jövedelem 1581 frt 
99 kr. ebből kiadatott 1555 frt 42 kr. s igy megmaradt 
fölöslegül 26 frt 57 kr, az egyletnek jelenlegi va- 
gyona pedig 667 frt 57 krt képvisel. Ezekután a volt 
választmány leköszönvén — egyhangulag megválasz- 
tattak ujból elnöknek Gegenbauer József; alelnöknek 
Mallik László; karmesternek Gunesch Károly; továbbá 
szavazás utján jegyzőnek Vajna Győző; pénztárnoknak 
Piger József; gazdának Slavicsek József ; levéltárnoknak 
Scholaszter János választmányi tagoknak Groisz Károly, 
Dr. Hintz György, Mátray Ernő, Kremer Sámuel; pót- 
tagoknak Bőhm József, Beil Wenzel; tiszteletbeli tagok- 
nak Volkmann Róbert, Capp Albert és ig. Várady Mór." 

- Alügyészeknek kineveztetek Abrudbányára: 
Péterffy Domokos. Brassóba Bock Frigyes, Fogarasba 

Kolozsvárra Bodor László és Drágos Elek, M.-Vásár- 
helyre Nemes Samu és Lákácsfy Aurél, Medgy esre Cape- 
sius Gusztáv, Naszódra Mikes Florián, Szebenbe Fekete 
Gábor. 

— Kolozsmegye uj bizottmánya. Az igazolt 
megyei képviselők nevei felolvastattak. A régi bizottság 
áttette a belügyminiszterileg megerősitett szabályzatot, 
mi is tudomásul vétetett. Megalakult a candidáló bizott- 
ság s decz. 29-én vala jelentését megteendő. 

- Porosz hatalom. Az elszászi nép iskoláiból 
a franczia tanárokat elüzték, s helyükbe németeket tettek. 
A germanizmust tüzzel-vassal viszik keresztül. 

(Necrolog.) Kendi Kándida, kir. udvari tanácsos, 
néhai Nagy-Kedei Fekete Sámuel özvegye, saját és To- 
konai nevében fájdalomal jelenti, hogy szeretett édes 
anyja, az illetőknek rokona, Etédi ev. ref. pap, néhai Kendi 
Ferencz özvegye szül. Kibédi Orbán Judith, élete 79. 
özvegysége 10-ik évében, tüdő-svélhüdés követkevtében 
f, hó 25-én reggeli 9 órakor meghalt. A hü nőnek s 
felndhetetlen emlékü édes anyának kiszenvedett tetemei 
Schütz Józset piaczsori bázától f. h: 28-án d. u. 3 óra- 
kor, feletök tartandó halotti ima után. egyelőre a közte- 
motő kertében fognak megérdemlett nyugalomra helyez- 
tetni, megy vógtisztességtétölre a résztvevők szomoruan 
meghivétnak. Béke porainak, idv lelkének! Kolozsvártt, 
deo. 26-án 1871. 

Nemzeti szinház. Szombat decz. 30-án 1871. 
„A rablók" operette 3 felvonásban. 

Távirati tudósitás a bécsi börzéről. 
Decz. 27-ről: 50, Metalliues 6.20. 50/, Nemzeti 

kölcsön 72.-. 1860-diki államkölcsön 103.80 Bank- 
részvények 811. Hitelrészvények 329. - London 116. 
60. Ezüst 547.-. Cs. kir. arany 5.51. Napoleondor 
9.28.% 

Földtehermentesitési kötvények: Magyar 79.—. 
Temesi 76.50. Érdélyi 75.75. Horv.-Slavon — — 

Id. felelős szerkesztő: Sándor János. 
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Ny. Gámán János örökoseinél kolozsvártt. 
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Melléklet: A borsód-miskolczi kiházatitó egylet felhivása. 
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fárásbirónak : Füzy Sámuel tordamegyei egyesbirót; al- : 
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meli, hogy jelen év folytán az egylet pártoló tagjainak 

Könczey Károly, Gyergyő-Sznt-Miklósra Melzl Oszkár, 
Hátszegre Szancsaly Antal, K.-Vásárhelyre Csekme Béla 


